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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / G Leer estas instrucciones cuidaBLGsamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / G Il est recommandé de
lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / @ Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / € Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren 4 '
voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / €@® Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / G Leia as instrugdes antes BLG primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. é) -

<® /A WAARSCHUWING : @ A\ ATTENZIONE : LA N -
- VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kieine onderdelen. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. ZEOBRY - NS TR RAS
geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Non indicato per bambini sotto i 3 anni. SEUTOFH|ICIESERENTT

! [ LIFETIME GUARANTEE / GARANTIZADO

<« A\ ADVARSEL : 4 «® A\ ADVARSEL : ¥ DEFORVIDA / GARANTIE A VIE
ﬂfkﬂ;ﬁi::ﬁ::r 3 Iﬁnrdahnlder smadele. ﬂﬂrmgﬁrﬁyga Iér:nsholder sma deler. LEBENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE

. E ; GARANTIE / GARANZIA A VITA /

ENT: @D A [POEIAOMOIHEH: @ /A ATENGAO: (AR ) TEM GARANTIA VITAIICIA
'SUFFOCATION. - Présence de petits éléments. KINAYNOS MNIZIMATOS. - MepIéxel pikpd avTikeipeva PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas. B sha pdab - gLl b COMMENTS, QUESTIONS 2/ COMENTARIOS, PREGUNTAS ?/ COMMENTAIRES,
~ Neconvient pas aux enfanis de moins de 3 ans. Ox1 yia TaIBIG KATW Twv 3 ETV. Nao é concebiBLG para criangas de menos de 3 anos. g 3 oy B 4 B DE, i cinrior oo
@3 /\ WARNUNG : @ A\ VAROITUS : € A\ VARNING : 1-800-465-MEGA
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthiilt kleine Teile. TUKEHTUMISVAARA. - Sisiltid pienid osia. KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar. B It claento on EELU y Canada / £ ot Ganada |
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignel. Ei alle 3-vuotiaille lapsille. Inte fdr barn under 3 ar. USA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada

www.megabrands.com



Guns: Befors 40 mm/L70 dual purpose un

5 | Armas de fuego: (addn doble Bafors L0 de 40 mm
w | Armies & feu : canon antiadnien Bofar 40 mm 70
0 | Geschitze; Flak Bofors 40 mmiLT0

Geweren: Bofors 40 mem/tweevoudig LP0- geweer
&rmi: cannone a doppie scops Bofers 40 mmLT0
#rmas: Arma de fungie depla Bofors (40 mmL170
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| D505-11A mime hunting senar

i | Soaar rastresdor de minas DS0S-11A

o | sgnar d'évitemen?t de mines D5035-114
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“manufactured under licence from Eurofighter Jagdflugzeug GmbH"

©2008, MEGA Brands International. ® & ™ MEGA Brands Inc. & MEGA Brands International @ This toy conforms to: Voluntary Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Products and colors may vary. @ Este juguete es de conformidad con: Voluntary
Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Las piezas y los colores pueden variar. G Ce jouet est conforme aux: Voluntary Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Les items et les couleurs peuvent
varier. € Dieses Spielzeug stimmt mit: Voluntary Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71 iiberein. Produkte und Farben kdnnen unterschiedlich sein. €® Dit speelgoed voldoet aan: Voluntary Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous
Products Act, CEN Standards E.N. 71. In producten en kleuren kan variatie optreden. € Questo giocattolo & conforme a : Voluntary Product Standard F963-07 U.S., Canadian Hazardous Products Act, CEN Standards E.N. 71. Prodotti e colori possono variare. @ Este brinquedo conforma-se ao
Produto Padrao Voluntario F963-07 EE.UU., Decreto Canadense de Produtos Perigosos, Padrdes CEN, E.N. 71. Produtos e cores podem variar. Printed in China AD032501



